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Com base em resenhas de estudos realizados com dados orais e escritos de Goias, no
Programa de Pds-Graduagdo em Letras e Linguistica da Universidade Federal de Goias,
além de outras publicacbes com as mesmas caracteristicas, foram listados alguns
fendmenos linguisticos para servirem de ponto de partida para um estudo sistematico,
visando a uma maior compreensdo da variedade linguistica goiana. Teve inicio, assim,
o Projeto Estudo da Fala de Goias (PEFAGO), cadastrado na PRPPG/UFG sob o n2 7.705,
e o Nucleo de Estudos Linguisticos de Goids (NEL-GO), em 2002, ambos com vigéncia
no periodo de 01/08/2002 a 31/12/2007.

Desde entdo, vem sendo feitas coletas de dados da oralidade e da escrita e realizados
estudos sobre a fala goiana, por integrantes do NEL-GO e por alunas e alunos da
Faculdade de Letras, sob a orientacdo de professoras e professores participantes do
NEL-GO e do PEFAGO. Uma vez que nenhum dos membros do NEL-GO estava
credenciado em um programa de pds-graduagao, exceto por seus proprios relatérios
finais de pods-graduacdo, todas as demais analises sob suas orientacbes foram
realizadas por alunas e alunos de graduacao.

Os relatdrios dos estudos dos alunos da graduacao estdo apresentados neste relatério
ndo como resultados de pesquisas, mas como apontamentos de tendéncias gerais para
a variedade linguistica goiana, a partir das quais, buscando-se outras analises e
correlagdes, aventam-se algumas hipdteses.

As tendéncias e hipdteses propostas a partir dos estudos realizados entre 2002 e 2007
produziram: (i) relatdrios finais de pds-graduacdo de alguns membros do NEL-GO; (ii)
resumos, artigos e outras formas de difusdo dos resultados dos estudos; (iii) um livro
coletivo intitulado “Estudos da Fala de Goias — fundamentos linguisticos e socio-
histéricos da neutralizagdo entre a fala rural e a fala urbana em Goids”, no prelo; (iv)
um banco de dados, que se encontra ainda em fase de organizacdo; e (v) um programa
de pesquisa, com sugestdes para o estudo da variedade linguistica de Goias.



1. BANCO DE DADOS

COMUNIDADE MUNICIPIO MESORREGIAO MICRORREGIAO COLETOR/A PERIODO DA
COLETA
Acaba Vida Niguelandia | Norte goiano Porangatu Hosamis Ramos de Padua | 1998, 1999
Almeidas Silvania Sul goiano Pires do Rio André Marques do 2004-2006
Nascimento e
Maria de Lurdes Nazario
Bela Vista de Goids | Bela Vista de | Centro goiano Goiania Nubia Ribeiro Gomes 2007
Goias
Carreiros de Goias | Trindade* Centro goiano Goiania Juliane Mota 2004
Cedro Trindade Centro goiano Goiania Hosamis Ramos de Padua | 2004
Tania F. Rezende Santos
Faz Tudo Niguelandia | Norte goiano Porangatu Hosamis Ramos de Padua | 1998, 1999
Goiania Goiania Centro goiano Goiania Régia Maria da Silva 2007
Nunes
Nova Veneza Nova Veneza | Centro goiano Andpolis Vanilda Oliveira Coelho 2007
Suzana Costa Badan
Porto Leocdrdio S. Luis do Centro goiano Ceres Marleny Ortega 2004
Norte
Pombal S. R. Novo Centro goiano Ceres Tania F. Rezende Santos | 1996, 1997,
Destino 1999, 2004
Trairas Niquelandia | Norte goiano Porangatu Tania F. Rezende Santos | 2004

*Embora os Carreiros de Goias pertencam a diferentes cidades do interior do Estado, foram contatados e

entrevistados em Trindade, durante a Romaria do Divino Pai Eterno, em julho de 2004.

Os dados de Acaba Vida/Faz Tudo e Pombal, coletados, respectivamente, por Hosamis

Ramos de Padua e Tania Ferreira Rezende Santos, que serviram de base para suas

pesquisas de mestrado, foram cedidos pelas referidas pesquisadoras e motivaram a

criacdo do NEL-GO e o inicio do PEFAGO, no ano de 2002.

Uma parte consideravel dos dados coletados ja se encontra transcrita e digitada.




1. MODALIDADES DE USO LINGUISTICO:
Continuum oralidade-escrita

Ha uma tendéncia a acreditar-se que pessoas com diferentes graus de escolaridade se
expressam diferentemente na oralidade e na escrita, sendo que a escrita mais formal e
padronizada de pessoas mais escolarizadas corresponde a uma oralidade também mais
formal e padronizada. Nessa linha de raciocinio, afirma-se que a escrita de pessoas
com pouca ou nenhuma escolarizagao é uma escrita oralizada. Diante disso, torna-se
necessaria uma investigacdo sistematica da escrita de individuos com diferentes graus
de escolaridade e distintas experiéncias com o letramento, a fim de se depreender a
natureza da interagdo entre essas duas modalidades de uso da lingua.

1.1 Interac¢do entre oralidade e escrita em textos escritos por pessoas com baixa
escolaridade
Por: Cejana Régia, Claudia Regina de O. Salles, Eliane Ferreira da Silva, Joilza
Adriana de Souza, Raquel Rodrigues dos Santos e Ricardo Rosa do Nascimento. Em
2002.
Objeto: realizagdo das vogais — suas caracteristicas fonoldgicas e suas fungdes
morfolégicas.
Hipotese inicial: a escrita de pessoas com pouca ou nenhuma escolaridade tende a ser
mais oralizada do que a escrita de pessoas com mais escolaridade.
Coleta dos dados e composi¢ao da amostra: Foram selecionadas pessoas situadas nas
faixas etdrias: 21-30; 31-40; e 41-50, entre homens e mulheres, sendo uma pessoa com
primeira fase do Ensino Fundamental, uma pessoa com a segunda fase do Ensino
Fundamental, uma pessoa com Ensino Médio e uma pessoa com Ensino Superior. Para
a composicao da amostra, solicitou-se as pessoas participantes da pesquisa que
escrevessem textos, podendo elas escolher livremente o tema ou selecionar uma das
sugestOes oferecidas pelos pesquisadores: modo de vida no dia-a-dia, perspectiva
(anseios e projetos) em relagdo ao ano novo (2003). Inicialmente, as pessoas com
menos escolaridade apresentaram resisténcia e constrangimentos para escrever os
textos, por vergonha de sua situagao escolar e por temerem comentarios jocosos em
relacdo a sua escrita. Por fim, escreveram seus textos. Assim, a amostra foi constituida
por: 3 textos produzidos por sujeitos com, no maximo, a primeira fase do Ensino
Fundamental; 3 textos produzidos por sujeitos com a segunda fase do Ensino
Fundamental; 3 textos produzidos por pessoas que com Ensino Médio; e 3 textos de
pessoas com ensino superior, nas faixas etdrias citadas. Foram obtidos, entdo, 12
textos para cada uma das seguintes faixas etdrias (21-30; 31-40; e 41-50), totalizando
36 textos.
Resultados: as pessoas com mais escolaridade se expressam de maneira formal,
aproximando sua oralidade da escrita; percebeu-se tanto a oralidade préxima da
escrita quanto a escrita proxima da oralidade; os graus de proximidade entre oralidade



e escrita sdo variaveis, dependendo da situacdo de interacdo ou de producdo da
escrita, grau de escolaridade, experiéncia de vida.

Os textos apresentaram alguns fendbmenos fonoldgicos tipicos da oralidade, tais como:
alcamento vocdlico: diferente > diferenti, tarde > tardi; monotongagdo: cruzeiro >
cruzero, ensopou > ensopd; ditongagdo: nds > ndis, mas > mais; iodiza¢do: trabalho >
trabaio, milho > miio; nasalizacdo: identidade > indentidade.

Conclusao/hipotese: as pessoas com baixa escolaridade tendem a escrever como elas
falam e as pessoas com mais escolaridade, mesmo usando uma norma nao-padrao na
oralidade, tendem a escrever de forma mais proxima do padrao. Confirma-se,
portanto, a hipotese inicial.

2. PADROES FONOLOGICOS VARIAVEIS NO PORTUGUES BRASILEIRO

A fala de Goias, geralmente é identificada pela realizacdo fonética retroflexa do
fonema /r/ pds-vocdlico (em final de silaba ou coda sildbica), denominado
genericamente de “r caipira” ou “r do caipira”; pela realizagao fonética das vogais
médias, ora com um timbre aberto (média baixa) ora com um timbre fechado (média
alta); pela assimilagdo varidvel da nasalidade vocalica em silabas pretonicas, dentre
outros. Até o presente momento, ndo se tem descri¢cOes linguisticas especificas dos
padrdes fonoldgicos da variedade linguistica de Goids, embora trabalhos significativos
de diferentes fendmenos fonoldgicos tenham sido realizados com dados de Goids. E
urgente e necessario um estudo dos padrdes fonoldgicos em uso pelas goianas e pelos
goianos, a fim de depreender, se possivel, as regras fonoldgicas caracterizadoras da
fala de Goias.

REALIZAGOES FONETICAS DO /R/ NA FALA GOIANA
2.1 AMOSTRAS DA FALA URBANA

2.1.1 Arealizagdo do /r/ pelo falante goiano em contextos urbanos
Por: Daniele Gongalves Dias, Dirlene Medeiros, Silas Cezar S. Santos. 2008.

Objeto: realiza¢do fonética do /r/ por falantes da area urbana de Goias.

Hipotese inicial: acredita-se, muitas vezes, na existéncia de uma uniformidade na
realizac3o fonética do /r/ pelo falante goiano. E possivel ouvir a seguinte expressdo: o
erre do goiano, quando as pessoas desejam se referir ao /r/ retroflexo. Isso leva, ndo
dificilmente, a crenca de que todos os falantes de Goias realizam, em todos os
contextos, a variante retroflexa, sem que haja, para tanto, qualquer estudo de base
empirica.



Coleta dos dados e composicdo da amostra: foram entrevistadas duas mulheres,

residentes em um bairro nobre de Goiania, uma aposentada, com 76 anos de idade,

ndo escolarizada, e a outra, professora aposentada, com 56 anos de idade; e um jovem

de 23 anos de idade, residente em Senador Canedo, regido metropolitana de Goiania,

estd cursando o segundo ano do Ensino Médio. Para a composicdo da amostra,

solicitou-se aos participantes da pesquisa que narrassem uma historia que tivesse

marcado sua vida ou algum ca(u)so antigo que conhecessem. Os dados foram gravados

na casa dos respectivos informantes, totalizando 90 m de gravagdo de narrativas orais,

espontaneas.

Resultados: realizacGes fonéticas do /r/ registradas nos dados sob analise:

1. Realizacbes do “r forte”:

a) [h]: fricativo glotal desvozeado;
b) [h]: fricativo glotal vozeado;

2. Realizagbes do “r brando”:

a) [r]: tepe alveolar vozeado;
b) [4]: retroflexo alveolar vozeado;

3. Realiza¢Ges do “arquifonema /R/”

a) [h]: fricativo glotal desvozeado;
b) [1]: retroflexo alveolar vozeado.

4, Descricao dos dados encontrados:

a realizacdo de /r/ e /h/, em posicdo intervocalica, como em caro/carro, nos

dados sob andlise, segue o padrdo predominante no portugués brasileiro (cf.

SILVA, 2008), ou seja, /r/ contrasta com /h/;

a fricativa glotal desvozeada é realizada pelos trés informantes, nos seguintes

ambientes fonoldgicos:

a) inicio de palavra precedida de vogal [ha'di]; [hebétU], [hesé];

b) precedida de consoante desvozeada [‘sohtfi], [‘pahtfi], [puh’ke],
[esfoh’saU];

c) seguindo consoante em outra silaba [tehmi'nava], [seh’visU], [tohnadU],
[‘suhpreza];

d) em posicdo intervocdlica [na’ha], [e’hadU];

e) em final de palavra [‘dizeh], [puh] e [‘'meAoh].

a fricativa glotal vozeada foi realizada em

f) final de silaba [‘étohtoU], [hekoh’da], [Egohday];

*um dos informantes realizou a fricativa glotal desvozeada nos ambientes (d) e (e) e

dois dos informantes realizaram a fricativa glotal vozeada no ambiente (f);

e o tepe alveolar vozeado foi observado nos seguintes ambientes fonoldgicos:

g) em posicdo intervocdlica [ga’ripU], [keru’bi], [s'tor1a];
h) seguindo consoante [‘s€pri], [preparadUs], [‘tr€];



® avariante retroflexa alveolar vozeada foi registrada nos seguintes ambientes:
i) em final de silaba precedida de consoante vozeada [‘tujmsa], [‘tajd/i],
[‘kaqlU], [1dra’tifogmi];
j) em final de silaba precedido de consoante desvozeada [‘noqtfi], [pey’ti];
k) em final de silaba precedida de vogal [kar'p1ya];
[) em final de silaba final [falay], [I€bray], [‘Tkaray]

* somente um informante realizou a variante retroflexa alveolar vozeada nos
ambientes (k) e (I).

e registrou-se ainda nos dados o cancelamento do fonema /r/:
m) em final de palavra: [apurd], [0’vi], [‘po], [vestibula], [‘pasa], [‘trdspo],
[hekoh’da], [‘kopra];
n) quando precedida da fricativa alveolar desvozeada [‘kusU], [‘fosa],
[p1sr'zanU];
o) diante da fricativa labiodental desvozeada (/f/) [‘safa]

*o0 cancelamento no ambiente (n) foi registrado na fala de apenas um dos informantes;
foi registrada apenas uma ocorréncia de cancelamento do fonema no ambiente (o).

5. Distribuicdo do fenémeno nos dados:
5.1 Analise da distribui¢ao quantitativa do fen6meno nos dados

Tabela 1(a)
Distribui¢do do /r/ pds-vociélico nos dados
Posicdo da
silaba na Realizagcdo de R Cancelamento Total
palavra deR
final 13/30 17/30 30/176
medial 143/146 3/146 146/176
Total 156/176 20/176 176/176
Tabela 1(b)
Distribui¢do do /r/ pds-vociélico nos dados (%)
Posicdo da Realizagcdo de R Cancelamento Total
silaba na deR
palavra
final 43% 57% 17%
medial 98% 2% 83%
Total 89% 11,4% 100%




Tabela 2(a)
Distribuicdo da variante retroflexa nos dados

Posicdo da Variante Outras variantes Total
silaba na retroflexa
palavra
final 6/13 7/13 13/176
medial 10/143 133/143 143/176
Total 16/156 140/156 156/176
Tabela 2(b)
Distribuicdo da variante retroflexa nos dados (%)
Posicdo da Variante Outras variantes Total
silaba na retroflexa
palavra
final 46% 54% 7%
medial 7% 93% 81%
Total 10% 90% 89%
Tabela 2(c)

Distribuicdo da variante retroflexa nos dados (%)

Posicdo da | Cancelamento Realiza¢des do fonema
silaba na do fonema Variante Outras Total
palavra retroflexa variantes
final 57% 46% 54% 7%
medial 2% 7% 93% 81%
Total 11,4% 10% 90% 89%

Em um total de 176 possibilidades de ocorréncia do /r/ pds-vocalico, foram
registradas 156 (89%) realizacdes fonéticas do fonema e 20 (11%) cancelamentos. A
grande maioria dos cancelamentos ocorreu em silabas finais, uma tendéncia geral no
portugués brasileiro (cf. SILVA, 2008).

Das 156 (89%) realizacGes do fonema, 16 (10%) sdo da variante retroflexa e 140
(90%) sdao de outras variantes do fonema, em sua maioria da fricativa glotal
desvozeada. Se se considerar as 176 possibilidades de realizacdo do fonema, as
ocorréncias da variante retroflexa sdo da ordem de 9% (16/176).

6. Distribuigdo da variante retroflexa por perfil do informante

A fala de um dos entrevistados, o jovem, ndo apresenta nenhuma ocorréncia da
variante retroflexa. Esta variante foi registrada somente na fala das duas senhoras.
Uma das senhoras possui 72 anos de idade, é aposentada, e a outra senhora, com 56
anos de idade, é professora aposentada. Ambas residem atualmente em um bairro
nobre de Goiania, mas passaram grande parte de suas vidas na area rural. A professora



aposentada apresentou um grau maior de monitoramento da fala e consciéncia da
estigmatizagao de algumas regras sociais de uso do portugués, chegando até mesmo a
realizar a variante retroflexa em final de palavra, evitando o cancelamento. Esta
entrevistada apresentou um numero bastante reduzido de cancelamento de /r/ final
em sua fala.

O homem jovem, de 23 anos de idade, cursa o terceiro ano do Ensino Médio,
em uma escola publica, situada na periferia de Senador Canedo, regidao metropolitana
de Goiania, estuda teatro e sempre morou na area urbana. Na fala deste entrevistado,
conforme dito anteriormente, ndo se registrou nenhuma ocorréncia da variante
retroflexa.

7. Interpretagao dos dados encontrados:

Observa-se nos dados sob andlise uma maior tendéncia ao cancelamento que a
realizacdo do /r/ pds-vocdlico, em final de palavras. Pode-se afirmar ainda que a
realizacdo da variante retroflexa do /r/, em posicdo pds-vocadlica, ndo é categdrica nos
dados analisados. Ao contrario, sua ocorréncia é minima e esta sujeita a regras intra e
extralinguisticas.

A variante fricativa glotal desvozeada é o padrdo de realizagdo do fonema /r/
em posicao pos-vocalica, no interior de silabas internas a palavra, uma vez que em
silabas finais a tendéncia é ao apagamento do som.

O cancelamento do /r/ em final de palavra parece estar correlacionado ao som
precedente—o /f/eo/s/.

Ao que tudo indica, a ocorréncia da variante retroflexa pode ainda estar
correlacionada ao perfil sociocultural do falante, estando associada a fala de pessoas
oriundas da area rural, com idade acima de 50 anos.

O cancelamento do /r/ pds-vocdlico no final de verbos no infinitivo

Por: Daiane Alves de Vasconcelos. Em 2008.
Objeto: cancelamento de sons finais na variedade linguistica de Goias
Problema/perguntas de pesquisa: o cancelamento do /r/ pelo brasileiro em geral
decorre do alongamento da vogal que o precede ou o alongamento da vogal é uma
consequéncia do enfraquecimento e posterior apagamento do som?
Coleta dos dados e composi¢cao da amostra: para a composicdao da amostra de dados,
solicitou-se a participante da pesquisa que narrasse uma historia que tivesse marcado
sua vida ou algum ca(u)so antigo que conhecesse e, depois, pediu-se a ela que lesse
um texto em voz alta. Os dados foram gravados na casa da entrevistada.
10 m de gravagao de narrativa oral, espontanea e de leitura de texto, realizadas por
uma senhora de 67 anos de idade, escolarizada, aposentada e residente em Goiania.
Resultados:



1. o cancelamento do /r/ em final de infinitivos na fala da entrevistada n3o é

categdrico, apresentando realizac¢des varidveis do fonema:

a) [h] - [aka’ba:h]

b) [yl - [ive'tay]

c) [x] - [dis’pidix] (alofone predominante)

d) [o] - [té]
2. no portugués brasileiro, o cancelamento do /r/ final é um fenébmeno da fala,
ocorrendo mais frequentemente em contexto informal (narrativa espontanea), pois,
no caso sob analise, por exemplo, quando a entrevistada |é em voz alta a mesma
histdria narrada por ela, todos os erres finais sdo realizados;
3. o cancelamento do /r/ final € muito frequente em infinitivos verbais e evidencia
uma mudanga sonora no portugués brasileiro, semelhante a mudangas sonoras
ocorridas no latim;
4. assim, pode-se dizer que esta mudanga estd inserida em uma tendéncia geral das
linguas romanicas a cancelarem os sons pés-vocalicos finais das palavras;
5. pode ser que a sonoridade vocélica provoque o desvozeamento do som final, ndo
so6 nos verbos, acarretando o cancelamento de fonemas em final de palavras;
6. o fato de a maior frequéncia de cancelamento do /r/ pds-vocalico final ser mais
alta nos infinitivos verbais aponta para a implementagao da mudanga sonora por
difusdo lexical.

2.1.2 O fonema /r/ na variedade linguistica rural de Goids
Por: Fatima Aparecida de Oliveira Batista. 2008.
Objeto: variagdo fonoldgica na variedade linguistica de Goias.
Base de dados: Banco de Dados do NEL-GO: dados de Acaba Vida.
Hipotese inicial: a variante retroflexa do /r/ é categdrica em Goias.
Composicao da amostra: 1m e 23 seg de gravacgao de fala espontanea, em forma de
didlogo, realizada por uma senhora e um senhor, nao escolarizados, residentes na
comunidade rural de Acaba Vida, municipio de Niquelandia, regidao Norte de Goias.
Resultados:
1. RealizagGes fonéticas do /r/ pds-vocalico registradas nos dados:
® Em silabas finais:

a) [4] — [sabey], [komey] O povo num quiria nem saber
b) [r] — [jatar] Ndis vamo jantar agora
c) [a] —[tég] Entdo vocé vai téa qui comer
. Em silabas mediais:
a) [y] - [taydi] Mais tarde ele conta mais caso, ta!

2. Ha variacdo na realizacdo fonética do /r/, nos dados, tanto na fala do homem
guanto da mulher, tanto em silabas mediais quanto em silabas finais:

Conclusdo/hipotese proposta: o uso do /r/ em Goias é variavel, em dreas urbanas e
rurais, independentemente do perfil social do falante.



2.1.3 Registros do /r/ retroflexo no dialeto goiano
Por: Glayce Kelly Cardoso Pires Rodrigues, Hadassa dos Passos Freire, Renato
de Oliveira Dering, Rodrigo Damacena, Vivian Brandespim. Em 2008.
Objeto: frequéncia de uso da variante retroflexa do /r/ em Goias.
Hipotese inicial: a variante retroflexa do /r/ é categdrica em Goias, concorrendo com
[@] em final de palavras.
Coleta de dados e composicdo da amostra: gravacao de leitura de um poema por: (i)
um falante da variedade linguistica goiana, de Goiania, (ii) um falante de inglés
americano, da Califdrnia, (iii) um falante de espanhol, da Argentina, (iv) um falante de
espanhol dos Andes, (v) um falante de francés, do interior da Franca.
Resultados:
1. Realizagdes fonéticas do /r/ pds-vocdlico registradas nos dados do portugués:
® Em silabas finais:
a) [q] —ocorre em 55% dos casos;
b) [x] — ocorre em 22,5% dos casos
c) [#] —ocorre em 22,5% dos casos
Em infinitivos verbais:
d) [@] — ocorre em 75% dos casos
e) [q] —ocorre em 25% dos casos;
® Em silabas mediais:
a) [q] —ocorre em 50% dos casos;
b) [8] — ocorre em 50% dos casos
2. Realizagdes fonéticas do /r/ pds-vocilico registradas nos dados do inglés:
Uso categorico da variante retroflexa.
3. RealizagGes fonéticas do /r/ pds-vocalico registradas nos dados do espanhol e do
francés:
Nenhum registro da variante retroflexa.
Conclusoes/hipdteses: considerando-se os dados do falante de portugués, pode-se
dizer que em Goias o uso do /r/ é varidvel, realizando-se, por meio das seguintes
variantes: em silabas finais, [x] (fricativa velar desvozeada), [1] (retroflexa) e [g]
(zero); nas silabas finais dos infinitivos verbais, ocorrem as variantes [g] e []]; em
silabas mediais, ocorrem []] e [@]. Diante disso, pergunta-se: 1. Por que é tao
difundido que o R do goiano é o alofone retroflexo? 2. Por que a variante retroflexa,
ausente nos dados das linguas romanicas (espanhol e francés) e presente no inglés,
uma lingua germanica, faz parte da fonologia do portugués brasileiro, que é uma
lingua romanica? 3. Por que a variante retroflexa do /r/ é tdo estigmatizada no Brasil?

2.1.4 O uso da variante retroflexa do /r/ em Goids
Por: Daniela Junqueira Benedito, Livia Angélica E. Franco, Simone da Silva
Barros e Suelma da Silva Barros. Em 2002.

Objeto: frequéncia de uso da variante retroflexa do /r/ em Goias.



Hipotese inicial: a variante retroflexa do /r/ é categdrica em Goias, concorrendo com
[#] em final de palavras.

Coleta de dados e composicao da amostra: gravacao de fala espontanea de falantes
residentes na Fazenda Gameleira, municipio de Cezarina, e da cidade Goiania.
Resultados: RealizacGes fonéticas do /r/ pds-vocalico registradas nos dados:

Foram registradas ocorréncias das variantes retroflexa [1] e zero [@], nas duas
amostras de fala. O /r/, em posi¢do pds-vocalica, quando ndo se apaga é em geral
realizado por meio da variante retroflexa ([1]), tanto em silabas finais quanto em
silaba mediais, nas amostras da area urbana (Goiania) e nas amostras da area rural
(Cezarina), nas trés faixas etarias (5-10, 30-40 e 41-50), embora com varia¢do na
frequéncia de ocorréncia, sendo que sua frequéncia é mais alta nas amostras da fala
rural. Na fala de mulheres situadas na faixa etaria 41-50, nas areas rural e urbana, foi
registrada a mais alta frequéncia da variante; e a frequéncia mais baixa estd nas
amostras de falantes situados na faixa etdria 5-10 anos de idade.
Conclusodes/hipodteses: apds a andlise dos dados coletados, foi possivel constatar que
a realizacdo fonética do /r/, em Goias, é um fendbmeno variavel, relacionado a idade e
ao sexo dos falantes.

QUADRO PARCIAL DO /R/ POS-VOCALICO EM GOIAS
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QUADRO PARCIAL DA VARIANTE RETROFLEXA EM GOIAS
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Tendéncias Gerais Preliminares do uso do /r/ em Goias

Reunindo os achados dos estudos realizados pelos alunos, pode-se apontar algumas

tendéncias gerais e preliminares quanto ao uso do /r/ em Goias:

1.

O cancelamento do fonema /r/ em posi¢do pds-vocilica é a tendéncia geral em
silaba final; em silaba medial, a tendéncia é a realizacdo do fonema;

Ocorre o cancelamento do /r/ em silaba medial, com frequéncia minima, e
parece estar associado a precedéncia das fricativas /f/ e /s/;

O cancelamento do /r/ em final de palavras é um fendmeno da fala, que ndo
tem se estendido para a escrita, nem mesmo na escrita informal, de pessoas de
pouca escolaridade, e predomina nos infinitivos verbais;

A predominancia do cancelamento do /r/ em final de infinitivos verbais,
tendéncia geral do portugués brasileiro, sugere uma mudanca sonora,
semelhante a outras mudangas sonoras ocorridas em alguns sons finais do
latim; diante disso, pode-se dizer que este fendmeno esta encaixado em uma
deriva geral das linguas romanicas;

Por se tratar de um cancelamento de consoante final, pode ser que a
sonoridade da vogal antecedente provoque o desvozeamento e posterior
apagamento total do fonema em final de palavra;

A predominancia do cancelamento do /r/ em final de verbos no infinitivo
aponta para a possibilidade de implementagao da mudanga por difusao lexical;

O uso do fonema /r/ pds-vocalico é varidvel, com co-ocorréncia acirrada entre
as variantes [h] (fricativa glotal desvozeada) e [4] (retroflexa alveolar vozeada),
em silabas mediais, e, menos acirradamente, entre as variantes [h], [4] e [2]
(zero), com franca predominancia da variante [@g] em silabas finais;

A variante retroflexa alveolar vozeada ([4]) ocorre tanto na drea urbana — na
cidade de Goiania, na regidao metropolitana de Goiania e em cidades do interior
de Goias — quanto na area rural, com maior frequéncia nos dados da fala rural;
no meio urbano, a maior frequéncia da variante é registrada na fala das
pessoas com idade superior a 40 anos, com menos escolaridade; no meio rural,
a maior frequéncia é observada na fala das mulheres, acima de 50 anos de
idade;

Assim, a ocorréncia da variante retroflexa alveolar vozeada ([1]) pode estar
mais correlacionada a fatores sociais que linguisticos.




Perguntas de pesquisa levantadas com base nos estudos realizados:

1. Por que é tdo difundido que o erre do goiano é a variante retroflexa alveolar
vozeada ([4]), se em Goids, como em outras localidades do Brasil. a realizagdo
do fonema /r/ é variavel?

2. Por que a variante retroflexa alveolar vozeada ([q]) é tdo estigmatizada no
Brasil? Que fatores histdricos, sociais ou culturais concorreram para uma
avaliacdo social negativa dessa variante?

3. Por que sera que a variante retroflexa alveolar vozeada ([1]), ausente nas
demais linguas romanicas e presente em linguas germanicas, faz parte da
fonologia do portugués brasileiro, que é uma lingua romanica?

Procedimentos atuais

Para tentar buscar respostas as perguntas formuladas a partir dos achados dos alunos,
o NEL-GO e o PEFAGO foram repensados e reformulados, resultando no Nucleo de
Estudos da Histdria Linguistica de Goids (NEHLGO), para abarcar estudos sobre a
historia da lingua portuguesa em Goias. Para tanto, propusemos o projeto de pesquisa
Das trilhas do ouro aos trilhos de ferro: entrada e difusdao da lingua portuguesa em
Goids. Outro procedimento que adotamos foi a criacdo do Grupo de Estudos da
Histdria Linguistica de Goias (GENEHLGO), com professores e alunos de Graduacdo e
Pds-Graduagdo em Letras de diferentes instituicdes de ensino superior do Estado.
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